1027. Szam.
Aprilis 21. 1878.

n P

Tekintedezs baratom uram!

Mig eczer az egyesilt elenzikral! Hogy
enek az elenziknek jora val6sagot a legutolso
izig demonstraljam, ime it kozlok tekintedezs
bardtom uramal a part alapszabalyait, de csag
azon foltitelel, hogy tovab nem agya tek. bara-
tom uram. Mer ez titok, csag egyes tagoknak
osztogatak ki manuskriptumban: kipublikalnyi
nem szabad. — Az alapszabalyok kévetkezdk:

1 A part-vezir titkos szavazat utyan, ab-
solut tobsigel valasztatik.

2. Ha absolut tobsig nem elirhet6 : sors-
huzés dont.

3. Plebejus sem part-elnydgé sem part-
veziré nem vélaszthatd s csag jegyz6i tiszte-
sigre alkalmazhatd.

4. Kegyelmes urak a kor disz-magyar-
jaiul tekintetnek.

5. A part koteles a hazban egyit szavaz-
nyi, ha csupéan gyakorlati jelentésigi targyak
vanak napirenden, kik part ismeretlen elveibe
nem bele (tkdznek. Ha azonban a tanacsko-

ir u

Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

El6fizetési ar : Egész évre jan. dec. 8 frt, 6 hora 4 frt, 3 héra 2 frt. Egyes szam 16 kr. XXI evfolvam

tok-tere Athenaeum-éptlet. Hirdetések dija: 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.

o p

zas alatt levd targy a part progamjaba bele
vagaodik, kiki szavazhat gy, ahogy neki teczik

6. A part nem avatkoza magat orszag
beliigyeibe, hanem csag intizi Europa kil-
ugyeit.

7. A ki a part hatarozatainak magat ala
veti, mint bilpoklozs bolond egyesilt elenziki
tarsadalombol kiakolbolitatik.

8. ASzilagyiDezs6is Chorin
Ferencz kézot mindenap felmerulé diferentiak
kiegyenlitise viget bike-birosag organyizaltatik
K aas lvor elnydglete alat, gr6f Nemes
Néandor is Remete Giza tagokal. Koz-
vadlo: P ulszky Guszti, kdézvidé: H 6-
ra nszky Nandor.

9. iKelet Nipe« is »Kdzvoleginy« fusio-
nalnak »Keiet Ko:nipe« czim alat. Enek az
ujsagnak fi szerkeszt6je lesz gr. Berény i
Ferencz.

10. A part minden Ivben a vidiken nagy
gyulizst tart, kire a termiszet vizsgalok is as-
trologusok izs meg fognak hivatnyi. Elsé nagy
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gyulis Bohron fog megtartatnyi Sztupa Enyibul alnak alapszabalyok. Meg kel
Gyorgy is Kajuch Jozsef tarselnyoglete adnyi hogy jol 6sze van alitva: mindenkinek
alata. Szaja ize szerint.

11. A part egy egyesult viczlapot szer-
keszti a iTomoritet hobortost czim alat;
felelés szerkeszt6k lesznek: Liechtenstein
Jozsefizs Hedry Erny6.

12. A part loyalitasanakkifejezist adandd,
tiszteletbeli elnydgé valasztya Moricz Palt.
s foglalkozévd S msich Palt.

Iljen egyesilt elenzik!

Maratam

alazatos szolgaja

T- h

KI A NAGYOBB?

cv em tudom én, melyik kil6nb,
Melyik dicsébb, melyik nagyobb:
A{-é, kinek conservativ
Szemén monocija ragyog.

Vagy talan a{ 6 Sanchoja,
A keresztes-hatl lovag, ——
A cher comte Bercii érdeme
A, 6vénél is szamosabb?

Avagy a diszes csapatban
Tan a legkitlonb dalia,

A »legels6 magyar huszar«
Bizony nem legkiilonbfia?

Xem tuddin én, melyik nagyobb ;
Taladn az a hires Menyhért,

Ki egy lancfiiidi actiat

Nem adott volna két mennyért,

S ki midén kiépitteté

A sok gorbe ros{ vasutat,
Elsé helyen még 6 dohog
Most mar a deficit miatt?

Nagy — apapai tlangész*,
Kinek kil- belilisége
Harom emeletes hajban
Tudott kilyukadni végre?

Vagy a{, ki mar oly rég vagyik
Justic-mmisterré lenni

S a{ angol szénokok utan

Olyan bdlcsen tud speechelni?

Avagy talan a$ »Egyesilt
Ellenzéki legnagyobbika. ——
A legkisebb kozos kaplar,

A kedves Puls{ky Gusfiika ?

Eagy ay ki csak a Vagh vtjét
Ohajtana s-abalxyani, —

A legnagyobb leves-fold
Magyar, a vén PacfiAay ?

Avagy a{ tan a legdicséhb,
Kiilont, nagyobb mindannyinél, —
A{ a Kolozsvéart és Madon

Oly poruljart szalma-kiraly ?

lagy —&; ki a »Kis Hobortos*-t
Teremté, a boldogtalan ! ——

E vers eredetijének

Jambor kolt6je az talén ?

Vagy az, ki...? Szaztizén vannak
S nem tudom én, melyik nagyobb,
Csak aldom istenemet, hogy
Habarék péarti nem vagyok.



A PASZITANAL.

.-Megérera naég- azt az id.ét:
Sir-va naég-37- el keipixna el&tt!«
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1bolya-falo.

Almos ap6 és Balambér urfi.
— Elbeszélés. —

Irta: Simegi Kéalman.
Il.
(Vége.)

Balambér urfi egy atkozott nagy hibaval te-
t6zte szomor( sorsat. Azt a blint kovette el a mi-
ben annyi boldog és boldogtalan halandé sinlédik:
szerelmes lett. Szerelmes pedig olyanba, aki nem
szerette s nagyon a felhdk kozt lebegett hozza ké-
pest, a ki szegény ugyancsak eviczkélt a régos fold
szab0- és czipészkontds nyomorusagaban.

Gyomai Géspar nagy ur volt a megyében.
Pusztdja péaratlan, gazdasidga a legrendezettebb;
azt beszélték, hogy kézpénze isvan (a mi —tiszte-
let a kivételeknek—f6ldesuraknal manapsag ugyan-
csak ritka szép dolog) —czimeres okreivel izmos-
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SZINHA ZI

\«
JNEluziIna, a szep hableary?,

sdgban nem vetélkedhetett harom mas birtokos
szarvasmarh@ja; lovakat szép ménesébdl nagy &ron
szoktak vasarolni, bora széles kornyéken legjobb
hirben allt s mindezen béséghez- joléthez hazasu-
landé fiatalemberek szemében az a kincse jarult,
hogy csak egyetlen lednya volt, de az aztan olyan,
hogy nemcsak a faluban nem volt parja, de hét var-
megyében alig akadt volna.

Bomlottak is utana a szerencsétlenek. Tor-
ték magukat g6zer6vel, ki ahogy s a meddig bir-
ta. Mezenyei Laczi addig jart czifra négyes fogaton
udvar olgatni mig a sajat udvarabol is kitették a szl-
rét, Bakar Pali addig epekedett reménytelenil s
csindlta a »nachmusikét« deriire-borura hajnal
el6tt, hajnal utan, mig bub&natdban ivésra adta
a fejét s »elrongyosodott<; a czingar Javor Kele-
men, az dbrandos jarasi alorvos csak egy gyogyit-
hatta ki magat a szerelem 14zabdl, hogy parthiet
csinalt egy soproni német leannyal s azt suttogjék,
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REPERTOIRE.

NSk iskolaja.

hogy a szegény Dabasi Emil nem tudvan kivergédni
| a »s6tét veremb6l*, egy darabig a reménykedés
morzsaival taplalkozott, de azt is megunta s hogy
éhen ne vesszen szegény éhes szive, adott neki egy
olyan pilulat, a mit6l 6rokre jollakott . . .
Mert hat a Gyomai Laura kegyetlen kis leany
volt, a ki csak Ugy jatszott a legénnyel, mint a
macska szokott az egérrel. Szép is volt, j6 is volt,
csak egy kicsit hamis volt. »Kedvét talalta abban,
ha a legényt megtréfalhatta s igy mindig kijutott
b&ven boho szivének a jo kedvb6l mert a pajzanul
Kivetett haléba nem egy boldogtalan akadt fol. Nem
szamitasbol, nem is rész indulatbol, csupa naiv
pajkossaghdl jatszott igy a tlzzel, mely mindig
méasokat égetett meg. J6 lany volt 6 kilonben,
eszes, okos, kedves, — de hirtelen valtoz6 szeszé-
lyes, mint a tavaszi nap, mely ragyog6 mosolyat
egy-ket pillanat alatt pityergésre valtja.
Szegény Balambér, neki nem jutott sem a mo-
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A toloncz.

solygésbol, sem a pityergésh6l. Azt sem tudta a
szép leany: van e avilagon. Hiaba volt minden
czipész- és szabokonto. Pedig e veszedelmes a fo-
I6ttébb alkalmatlan okiratok sziil6je nagyrészt ez

a bolond érzelem volt. Azt hitte az irnok ur, hogy .

igy megakad rajta a szem s talan az a fényes esi-
laghoz ragyogé is, mely eddig neki hidba ragyo-
gott. Nem is ment szivesebben sehova, mint Gvo-
mara, akar hivatalbdl, akédr vendégségbe. Folhasz-
nalt minden csipp-csépp leltarozast, vizsgalatot,
birévalasztast adokivetést, bacsut, papavatast, pas-
sitdt, hazassagot s mindennem( és rangl név- és
szuletésnapokat. A lelke orult, ha valakit Gyomén
egy-vagy mas okbdl kiraboltak, meggyilkoltak mert
hat a vizsgalatot a helyszinén kellett megejteni s 6
ott feszithetett el 0Gjdonat(j barsony zekéjeben a
szép Laura viragos ablaka el6tt kancsal pislantaso-
kat vetve a boldog ibolyakra és rézsakra s a ka-
ezérkodd arnyakban bolingatd széke furtds fore.
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Hanem héat hiaba volt minden reménykedés,
minden szerelmi epekedés. Az almatlan éjszakak
karba vesztek a szép Laura mashoz ment férjhez.

Balambér urfi nagy bubanattal beszélte el
Almos apénak a szerencsétlenséget. Almos ap6
karomkodott mint egy pogany. M ért hat fia sze-
rencséjét s ez altal sajat maga boldogulasat azzal
a gondolattal is szerette 6sszekotdzgetni, hogy Ba-
lambér urfi egyszer majd milyen j6 panthie-t fog
csinélni.

Mikor kibusultdk, kikaromkodtdk magukat,
elkezdték az 6 ritka szokéasaikat: a gondolkozéast
gyakorolni. S mintha észjarasuk is egyenld Iépést
tartana: egy pillanatban ugrott fel mindkettd, re-
ményked6 arczczal kialtva:

— Meg van!

— Mi van meg ? kérdezi az egyik a masiktol.

— Majd megtudod! valaszolt egyik a ma-
siknak.
(\VA

Ett6l a naptdl kezdve Almos ap6 és Balam-
bér urfi egymas [irdnyaban némi titkol6zast arult
el. Almos apénak voltak bizonyos 6rai, melyekben
felszedte magat s odabb allott a haztul. Balambér
urfi meg egy id6 6ta mindig késd jart a hivatalba.

Nem kérdez6skodtek egymas dolgai feldl.
Mintha azon versenyeznének, hogy id6 maultaval
egymast egész varatlauul lepjék meg valami kilo-
nos dologgal. Kiléndsen feltlind volt [mindkettd-
jukoén, hogy rézsasabb kedvik volt mindennap, s
nem egyszer kialtott fel egyik is, masik is:

— Majd meglasd, minden jora fordul.W

V.

Lakott Szarkavaron egy gazdag élemedett 6z-
vegy asszony Bunkoné, az ¢ élemedett ledanyaval:
Séarikaval. A szomszédok gyakran lattdk oda menni
Almos apét, meg Balambér urfit. Délelétt egyik,
délutan a maésik tevegette tiszteletét. Soha egy-
szerre nem mutatkoztak.

Furcsa!

VI.

Sotét novemberi éjszaka.

Szarkavarrol két kilonb6zd, de egy irany
felé vezetd utdn egy-egy kocsi robog bele a kuli-
méz-sotét éjszakaba. A két kocsi sebesen rohan.
Mintha ellenség eldl igyekeznének megszabadulni.
Mikor a két ut egybe szakad : a két kocsi viasko-
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dik, hogy egymast megel6zze, mintha lopott por-
tékat vinnének. Hatha csakugyan olyas valamivel
vannak megbéllelve?

A sima-laposi pusztahoz ér a két kocsi. Mind
a kettd megall. Egyik kocsibdl is, a masikbdl is ki-
kandikal egy-egy arcz. Mintha azt akarnak meg-
lesni, hogy mit akar az a masik ? Majd vissza vonul
mindkét arcz. Varnak sokdig. Egyik kocsi sem
mozdul, egyikb6l sem akar valaki kiszallni.

Végre az egyik kocsis elkildetik a masik ko-
csishoz. Megszolitja:

— Hej atyafi, hova igyekezik ?

— Ide la! Hat kee ?

— Enis. Nini — haét te vagy Miska ?

— Az am! hat kend a’ Gyuri bacsi.

A Bunkdné két kocsisa volt.

— Kit hoztal Miska? fakgatja az Oregebb
szolga a fiatalabbikat.

— Hat a kisasszonyt------ hat kee ?

— En meg a nagysagos asszonyt.

A két kocsis aztdn sugdosva beszél. Gyuri
kocsis egyet suhint ostordval s visszatér kocsijahoz.
Beszél a kocsiba.

— Nagysagos asszonyom! azon a masik ko-
csin a kisassyony jott ki.

— Micsoda ? hat kicsoda ez mellettem? For-
med fel egy férfi hang.

A Balambér urfi hangja volt.

VIL.

Balambér urfi kiugrott a kocsibdl s oda sza-
ladt a masik kocsihoz; feltépte annak ajtajat — s
Ossze Utotte a fejét valaki fejével, a ki erre nagyot
rikkantott. Ez meg Almos ap6 volt.

Ugyan furcsan jartak.

Almos ap6 meg akarta szoktetni Bunkonét, a
mamaét, Balambér urfi pedig Sarikat. Hat eltévesz-
tették a sotétben. ToOrténetesen épen egy oOrat tliz-
tek ki. Almos apé a nagy sotétben elemelte a kis-
asszonyt, Balambér urfi pedig a mamat. Mert egyik
a haz egyik oldalan, a maésik a masik oldalan leste
az ablak kinyiltat — épen megforditva, mint kellett
volna. Utkozben pedig nem lathattak egymast a so-
téttél ; nem ismerték fel egyméast a suttogasbol.
Minden ember egyforman sussog.

Mikor a sima-laposi pusztan a tévedés kisilt;
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mar késo volt a hibat helyre hozni. Bunkdné mama
szOrny( naragra lobbant, Sarika meg ugy sirt dii-
hiben mint egy uhlanus trombitas. Megforditottak
a kocsit s ott hagytdk a két férfiut gyalogra.

A kik aztan bus sohajtozd; kozt csetlettek-bot-
lottak haza felé.

— iMost mér csakugyan nincs mas menekilés
az éallapotbol, mint az alispanséag! fakadozott az
oreg hazaig.

Hogy lesz-c Balambér urfibdl alispan? azt ez

ideig még senki sem tudja. .Minden bolond meg-
torténhetik.

A Vvita.
(Heinébdl.)

Toledoban a bika-
Kiizdelem mar véget ért és
Most a heczczet kezdik a
AKdzvélemény* s “Egyetértés-*

Ez még aztan a fene

Két allatja a porondnak !
A nézdk lélekzete

Elhal, a mint dsszerontnak.

Vért6l elborult szemok,
Mosléktol tajtékzik szajok,
BOombdlésik messze zug,
Szikrat rugdal a patajok.

S a mint 6klel6dzenek

A nyakszirtet hatraszegve —
Ily visongast két kover
Boregér alig tehetne.

sHabarékpart k kezdi az,
»Osszekotrott, zagyva népek !
Menj az utémbadl legott,

Mert bizlisten dsszetéplek.*

NZ@ptojés part!™* Mond emez,
Buzgalomtdl elrekedve,
»Mondd csak, vajh ki tett tiizes
Taplot termetes flledbe?*
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»A népamitast csupan
Nékem van jogom mdvelni,
Mert velem tart, Madarasz,
Ernestus Simonyi, Helfy.*

iAz én Simonyim kulénb

S Helfy-képen Chorinom van,
Madarész gyanant pedig
Néalam Kaas Ivor suttyomban.*

j>Korcs dobanezok !. * »Vad kuruez.. k
»Zagyvalék had...!« »Petrolj6rok ..l«
»En jutok tobbségre!* »Most

Mar csak azért is én gy6zok

S igy tovéabb. A szétarbol
Minden aljas szbt kiszednek
S vagjak egymas fejéhez,
Hevében a kizdelemnek.

S a kdzdnség? Nézi Gket
Szérnylikodve, almélkodva

S kéretvén itélete,

Fels6hajt, mint donna Blanka :

»Nem tudom, melyik kilénb, —
Doch es will mich schier bedunken :
AKoOzvélemény* »Egyetértés,«

Allé beide garstig stinken.«

A szinhéz tajekarol*

—Valjon miért nem adtdk »Faust«-ot Nilsonnal ?
— Hiszen adtak, de nem*vették.

A nemzetiben a »Klub« czimii vigjatékot nézik most
i nagyon sokan. Es tetszik is nagyon. Hat ha az egyesilt el-
lenzék »Klub« czimii boh6zatat néznék meg 1 Az még egy-
szer a nagy bolor.déria!

Nilson Krisztina csak nem birta olyan lelkesedésre
ragadni a publikumot »Hamlet«-ben, mint éneke megérde-
melte. Miért? Azt mondjak: azért, mert a néz6k masnak
tartogattdk tapsaikat. Igen, mert azt gondoltdk, hogy az a
Faure fa ur. Egy ur, a ki fabél van s a kit dréton rangat
ak. Az lett volna csak nagyszeri komédia ! — A publikum
keserlien csal6dott.
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(QNl- els6fele valo, a masodik igaz.)

Palotai papot Santhat
Lorincziek elkivantak.
Palotan meszesek laknak,
Ldrinczen j6 lenni papnak.

A pap jol is érzi magat:
Hizlalgatja sippadt hasat;
Tomkodi a bugyellarist;
Telik, telik a hombar is.

Egyszer a kapuban kint all,
B6 ebédtdl fogat piszkal,

S meg talal egy palotai
Meszes embert pillantani.

Kordéja nem rugés kocsi
Paripaja délczeg csacsi;

- Megszélitja (nem a csacsit)
| Gyujjon be csak ke egy kicsit!

—

Sromében a pap kénnyez,
»Régi kedves hivem, kdnnyez
Az 6romnek szabad arja ;
Maradjon ke éjszakara!*

Meszes ember kdnnyen ra all,

; Somolyog a vacsoranal,

>

Pinteshdl iszogal renddel. —
Beh boldog vagy, meszes em-
ber !

Csacsinak is j6 pap urnai :
Gyonge gyongy-szénaban tar
kal,
S6t a papnak kedves parja
Czukor-darabbal kinalja. —

Maésnap, a mint kél a hajnal,

' Meszes ember haza nyargal,

—_——

Tarsainak sirva hirt ad,
Azok is szemok’ kisirjak.

Avval mind folkerekednek—
Nagy tadbora szekereknek ;
Réaczegresnél még a farka,
Az eleje pap-udvarba.'

Hejh 1j6 szive ver a papnak !
Kedvokért nagy lakzit csap-

nak,
J6 szivi pap, egyet intesz —
S Gjra megtelik a pintes.

Tarés gombocz zsirban

Gszkal.
Gulyés hussal tele hisz tal,
No meg a temérdek j6 bor
A meszesek esze kébor.

Majd méamoros dalra kelnek,
Régi papot megdlelnek,

J6 papnét is tdnczba vonjék,
Lerepitik selyem kontyat. —

Ezentll a pap udvara
Nem lett vendég nélkiil soha.

Palotan meszesek laknak, — j

Ldrinczen jé-e a papnak ?

Pap uramat nagy b réagja :
Nem degesz mér a tarczdja,
A gabonés hombér tatog :
Ti tettétek, hd baratok ! —

Nagyra veti fejét végre,
Elszantsag ég szemébe’, —
Palotarél harminczharman
Vannak épen udvaraban.

S a mint a borjadi bortul

Ez jobbra, az balra fordul,

S almukban a papot aldjak :
Osszegyiijti ez csaladjat.

S igy szdl nékik, sokatrivan:
»Kedves feleségem, Idam,
Kis Em6kém, kis Gyulaczim
Es te cseprd llonkéaczim !

Tudjatok, sorsunk mostoha
Itt az id6! most vagy soha !
Az éjszaka leple alatt
Székjunk meg mint a gondo
lat I<

Legott egy kordére kaptak,
Sz.-Lérinczrol elillantak,

S mire szélyelsiitott a nap.
Csodal... Palotan voltanak.

Vasarnap volt szerencsére,

Felhdg a pap a sz6székre,

S ime mélyen bdlcs szavak-
ra

Nyilik mézfolyasu ajka:

*Buzgd hivek, aldés ratok !
Lorincz papjat felfaltatok !
Régi papotok’tartsatok!
Fizessetek ! vakapatok | l«—

Bendk.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége

kérdései s feleletei.

------ Oroszorszagban tengeri kal6z-tarsasa-
got szerveznek. (Hogy a menyké tsse meg a rabléit!)
Fogd be a sz&d asszony ; az orosz tronorokds lesz
a f6 kaldz-kapitany.

------ Ugyan vigan vannak az ellenzékiek. A
»szélsbbal€ meg az »egyesiiltc Ujsagai hajba kaptak ;
egyik a masikat ©kornek, szamarnak, butanak
Czimezi. (No egyet nem lehet t6l6k megtagadni: hogy ez
egyszer mindkett6 igazat beszél.)

------- (Hisz-e kend @Conferentiéban ?) Hiszek, hiszek,
de majd meglatod, hogy nem lesz, bel6le semmi.
Mit nem csinél ez a h&borus vilag! (No!)
Hat mar megint be akarjak hozni asszonyi divatnak
a krinolint. (Hat ennek is a habort volna a oka ?) Persze !
hogy legyen hova elbujni a gyava legényeknek.

— — Most sl ki, hogy IX. Pius pépa szabad
kémlives volt. (Mit mond majd erre Lonkay ?) Nagyon
fogja hirdetni mindenfelé. (Miért?) Mert ¢ is azt
tartja, hogy a megholtakrol csak jét kell beszélni.

— — Hurczolkodnak az orszdghézban; az
egyesult ellenzék koltozik at egy tlzhelyre. (Hiszen
még nincs itt a majusi évnegyed.) Jaj ezek kivétel ala
esnek: — Aprilist jarnak, az az 6 honapjok.

(Andrassy grof mindent elkévet, hogy az an-
gol kormanyt valahogy egyetértésbe hozza az orosz kor-
manynyal.) NO azt ugyan nem valami bolcsen cse-
lekszi. (mar miert?) Mert inkdbb azon kéne lennie,

hogy az angol korméanyt az osztrak-magyar kor-
manynyal hozza egyetértésbe.

_:3:|||::_



— No kincsem. Népszer(iség, most mar adj nekink himeseket.
— Azt dm, nadragulyat kigyelmeteknek, a mért Ggy pocsékka tesznek; nem vagyok
0 1v an ledny, mint kigyelmetek gondoljak.
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IFiros tojasod.

Szegeny torokok félhetnek most. Orszag-vi-
lag hangoztatja megint, hogy feltdmadt a Krisztus.
Eszokbe jut. hogy hany ezer ember életébe kerdilt
nekik a mult évben isa Krisztus vallasa. Most
megint kedve szottyanhat a muszkanak egv par
ezer tOrokot lekaszabolni, az uj Krisztus nevében.

Hanyadszor van mar husvét, mennyi baranyt
pusztitott mér el a vildg hadsvéti ldozatul — mégis
mennyi temérdek a — birka. Eddig kiilonben nem
ettink még olyan husvéti aldozati birkat, mint a
mind — Romania. .

Apponyi Berrzike. Kaptél-e sok piros tojast
ismerdseidtol ?

Haas Ivorka. Kaptam am.

A. B. Hol vannak ?

K. 1. Nincs bel6lok egy sem.

A. B. Hat hova lettek?

USTOKOS.

A ,bilis 21. 1878.

annyi kongressus tartatott; szab6-kongressus, czi-
pész-kongressus, most meg jon a nem-szavazok
kongressusa. Csupa s us. A mi azt mutatja, hogy
diszno szerencséje volna itt annak a bizonyos kon-
gressusnak is.

d* A Kirisztus testét nagypénteken damak
rizték. A »Magyar Allam* e miatt rettenetesen
felhdborodott. >Milyen vallastalan mar a vilag:
asszonyokra bizza a Krisztus Orizetét! Csak az a
szenrencse, hogy nem csupdn budapesti
Krisztus van a vilagon k fakadozott nagy kese-
r(ien pater Lonkay.

= Herman Ott6 nemzeti bogarasz felolvasast
tartott a tlicskok, bogarak zene-képességei kortil
tett nyomozésair6l, a mit a tudomanyos vilag nagy
hu-hoval fogadott. Pedig hat konnyld &m e tekin-
tekintetben a dolga annak a Hermannak, a kinek
| annyi tocske-bogara van.

$ Uj haz-szdmozés torténvén a févarosban, a

jotagyar Allam* tudatja el6fizetSivel és munka-

K 1. Biz’ azt mind Ossze tortek azok, akik tarsaival, hogy szerkesztGsége ezent(l 00 szam

adték.
A. B.Hogy-hogy ?
K 1. Hat Ugy, hogy a fejemhez vagdaltak.

Krisztusnak is meg kellett el6bb halnia, hogy
isteni kildetését teljesithesse. A kongresszus felett
is elzengtlik mar a halotti éneket —s ime nincs
mar a sirban feltimadott. Megint mozog; vagy
még mindig mozog?

Haszontalan tudni valok

X Atorok kormany megint véltozott. E gya-
kori valtozas megakadalyozasa czéljab6l a szultan
Ugy intézkedett, hogy jovére t6link fog maganak
minisztereket vitetni. A mi egyesult ellenzékiink
mar 0sszekottetésbe is Iépett a szultnnal s gyari
aron ajanlja patent j6 minisztereknek val6 embereit,
minthogy ilyenekkel el van latva a dulasig.

© A kongresszus csak azért nem jon létre,
mert nem jut eszokbe az illet6knek, hogy voltaké-
pen Budapesten kellene megtartani. Lam, itt mar

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd:
JOKAI MOR.

Statiduteza 80-ik szam alatt.

Budapest, 1878.

NYOM. AZ ,,ATHENAEUM" NYOMD.
(Athenaeum-épillet.)

alatt van.

SZERKESZTOI SUBROSA-

.T. (Bpest.) Minthogy 6n oly szigordan &rzi anonymi-
tdsat, tudtara hozzuk, hogy nem kivancsisaghdl kér-
tuk az oOn latogatdsat, hanem szeretnénk &nnel vala-
mit k6zoIni! — Firkalo. Aprésagait a kozlendék kozé
tettik. Kilon levelet nem frunk. — L. S. Az emlékkényvbe
szant versnek a vége nagyon laza. Igv nem koz6ljik. —
..Borszem .lank6”~-ba valé egyiigyd versek: »Modern barat-
s&g.* (El van nydjtva ; a benne levé gondolatot 2—4 soros
epigrammban kellene elmondani, nem ilyen ré6fés versben.)
— »Hatarozatom.* — »Most vagy soha.* (Ebben kiilondsen
ajanljuk laptarsunknak ezt a strophat:

»Vagv Ggy miikodtek mint a — medvevadaszok

Kik a csardakba gy(iléseket tartanak ?

Hogy az mikép ejtjiuk el a medvét ?

Azt j6 aron adjuk el abdrétk
— K. Gy. (Zmbr.) Az adomak régen itt voltak s az &n kézi-
ratai utan kozoltik. — Puttony mdforditasait vettik. —
4.S. (Jvcsko.) Kérésének ez évnegyedben méar nem tehe-
tunk eleget. - V. Gy. (Krmc; bnya.) Nos ? — Tdbb kézirat-
rol jovére.

Hirdetések felvétetitek:
A KIADOHIVATALBAN
Athenaeum-éplilet.
Budapest Baratoktere 7. szam.

Rajzolja

JANKO.
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Hogy a t. k6z6nség jutanyos &ron, diszes és tartés kodtéshez juthasson
elhatdroztam, mint ez kulf6ldon mar régebben szokas, az értékesebb magyar
irodalmi vallalatokhoz cisztablakat olcsé arért késziteni.

E tablakat kivaléan ajanlja diszes kiilsejoli. mely alkalmasséa
teszi, hogy barmely csalad konyves asztaliunk vagy
konyvtaranak diszére szolgaljanak, valamint tartésaguk és
olcsésdguk, s a legegyszer(ibb kotés araba kertlnek.

Ily disztablak e md minden elébbi és jovébeni évfolya-
m aihoz is megrendelheték.

Egy ily valodi angol véaszonbdl késziilt, gazdagon és csak is liliom
aranyai ar uiyozva ellatott bekotési disztabla egy egész évfolyamhoz
készitve melynek diakjat az itt lathaté rajz mutatja 1
Irtért kaphato tetszés szerint véalasztott vorés, zold vagy kék szinben.

Ezen tablakba ;i bekdtést minden vidéki kdnyvktdis eszkézélheti.

Ezen tédbldkba a bekotést minden vidéki kényvkotd is eszkdzolheti.
Ily tdbldk ugyan ezen olcsé aron kaphaték minden egyes szdmokhoz
is zsinorral készitve, kiiléndsen ajanlhatok olvaséegyletek, s/allodak. kavé-
hézak stb. részére.
Szives megrendeléseket kérem levelez6-lap utjan eszkdzélni, a czim, név és
lakés vildgos megjel6lése mellett. Megrendelhetd levelezd lapon csakis egyeddl

HIRHAGER KAROLY kényvkotészetében.
Budapest (Akadémia bérilaz.)

Minden mas 'bekdtéseket, hogy ha hozzam lesznek bekiildve legolcsébb aron gyorsan ésjol eszkdzlok gy szintén a vidékre is.

LIPIK

meleg (510B.) jo¢ tiforras.

Kiléndsen hathatés a bujasenyvi,
gorvélykor koszvény, csuz, bér és néi

betegségekben.

Fird6orvos: Dr. Kern Heinrich. Eaktar : Pesten, T6rok Jozsef gyogyszerésznél.

Nagy széma a minden nemzetbeli szenvedéknek meger@sit-
heti a k 6szvény-vaszon gyogyerejét és bebizonyithatja,
hogy annak hasznélata altal mar sok évi csuzos fajdalmak és a
leghevesebb tagszaggatasok teljesen meggyogyittattak. S6t meg-
allapitott tény, hogy volt eset, midén a legmakacsabb kdszvény-
daganat és folytonos'fejfajas e kdszvény-vaszon alkalmazéasa altal
orokre elmalt. 1ly &llapotban szenvedd, ha e baj még oly nagyfoku
is, nem mondhat le azon reményrél, hogy fajdalmaitél megszaba-
dul, mig e gydgyszert kell6leg nem alkalmazta, a mely annél el6-
nyosebb, mivel csak kuls6leg alkalmaztatik, és a betegnek nincs
mit tartania a belséleg vett gy6gyszerek tdomegének utdhatasaitol.



kilongs fiz -

iemre meélto!
A hirneves

dr. FOBTI-féle

J
mely rendkivili
gyégyereje, elvalasz
to, érleld s fajdalmai
fesillapité hatasa altal leggyorsabb, legbiztosb s egyszersminc
gyOkeres gyogyulast eszkdzol kiulonnemd bajokban. Egy cso-
niag ara 50 kr, nagyobb csomagé 1 frt, hasznalati utasitassa]
egyltt postan kildve 20 krral tébb.

Kdzponti Kihdieményezd naditgir Pesten:

. i . gyogyszerész urnéi
TOROK JOZSEF ’ kiraly-utcza 7. szam
Becsben Pleban E. X. gydgyszertaraban, Istvantér 1. sz.
Dr. Girtler F. gyogyszertardban, Freiung 7. sz. Herbabny G
gyogyszertaradban, Xeubau, Kaiserstrasse Xr. 90. Gra.CZ-
ban : Xedved A. gy6gysz. a Mur-téren.

Tovabba kaphato Budapesten : Jezovits M. a nagy (3-
korona-uteza. — Formagyi F. gy6gysznél harom korona
utcza 26. szam. — Ifjabb Dr. Wagner D. a vaczi-utcza
ésa nagy Krist6fhoz* czimzett gyégysz., vaczi-utcza es
aKristof-tér sarkan ; ésid. Dr. Wagner D. gydgysz. vaczi-
boulevard 59. — Egressy R. gyégysz. nador-uteza 2. —
Telkesy J. udvari gyégyszertardban avarban, — W la-
schek E. gyogyszertaraban a Krisztina varosban.— Frum
J. Schwartzmaycr K. gydgyszerész, vizivaros foutcza.
__Eiszdorfer G. gydgysz. Tabanban (Raczvaros) foutcza.
— Alsé-Lendvan: Kisis B.-nal. — Aradon Rozsnyay M.
gvogvsz. urnai. — B.-Ujfalun Sarréthy L. Békés-Csa-
ban : Biener B. — Bud-Szent-Mihalyon : Lukéacs FA* —
Debreczenben : dr.E6thscbnekY. E., Tamassy K. és Géllel
X. — Dnna-Fo6ldvaron: Xadhera F. —
Schuttag J. és KéIner Liir. — Eperjesen 1 — Isépy Gy. —
Ersekujvarott: Conlegner J. — Gydngy0son : Mersits
X. — Gyd@rott: Lebner F. — Euszton :_Teodorovits J. —
Jaszberényben : Teschler E. — Jolsvan: Kecskést- T.

N

— Kassan : Koregtké A., Waniraschek K., Hegay G. és
Hegedls L. — Késmarkon : Genersiscb C. A. — Koma-
romban : Grotschel Zs. — Lévan : Boleman Ede — Ke-

z6-Berényben : Baranyi X. — bfiskolezon : Dr. Csatliy,
Szab6 és Mayer R. gyégysz. — M.-Szigeten : Héder LA—
Uitroviczon : Kerstonoschitz A. fiaindl.— N.-Kanizsan:
PragerBéla. — N.-Karolyban: SotérJ. — N.-Szomba-
ton : Pantotsek B. — N.-Varadon : Huzella M. és Molnar
J. gy6gy. — Nyirbathoron: iztruharJ. — Nyiregy-
hédzéan : KoranyiJ. gyégysz. és Kovacs S. — Pakson : Ma-
latinszky S. — P écsett: Sip6erJ. —Pozsonyban: Fisz
tory B. —Putnokon: Fekete X. — Rimaszombaton:
Hamallar K. — Rozsnyén: d. Posch J. gy6gysz. és Hirsch
J.X. — S.-A.-Ujbelyen: Gallik G. és Pintér F. — Su-
megen : Stamborszky L. — Szathmaron: Bossin J.

Sz -Fehérvaron : Braun J. és Dehéla Gy. — Székely-
hidon: Szab6é J. — Szombathelyen: Pillich F. —Tar-
padn :Mon6 T. — Temesvarott: PecherJ. E. ésPap J. —
Tecs6n : Agoston Gy. — T.-Ujlakon: Royka G. — To-

kajban: Dr. Juhdsz P. — Ungvarott: Lam Sandor
gyégysz. Speck J , Peltsarszky A. és Krausz A. — Vesz-
prémben : Ferenczy K. — Villinyon: Fekete E. —

Zirczen: Tejfel J. — Zdlyomban: Stech L.
Erdélyorszag. Kolozsvartt: valentini A. és Wolf J.
— Brassdn: Fabiek E. és Gyertyanffy J. ésfianal. — Hat-
szegen : Matéfi B. gy6gysz. — M.-Vasarhelyit: Buch-
ner M. — Szaszvaros : Rekert E. K.
Ezen kit(in6 hatast, nem eléggé ajanlhaté gyégytapasz készit6je
Fort! LAszl6. Lakéasa : Buda, raczv., Ferencz-tér 719.sz.

Egerben:

Temesvary Mor
wova

Bu<dn, est,
Issddlsr-'utcza, 2-ils: szam "bard Oroz:r-ba,z
Regatta fe'ltopdn chagr. vagy eberlasting lakkoérral
Eberlasztin vagy bér ezugezipé magas szarral, dupla

talppal és lakkorral..... 3,
Eberlasting f(iz6 topé&nok, szegezett duplatalppal
lakkorral, magasan VAgOtt....uun. 2.70
Pompadour topan mainzi-salonlakkbél, duplatalppal,
rococeosarokkal, finoman diszitve. . . . 3.50
Uk szméa:
Bo'r és szovetregeli € Zip O coovvvvvviieiiee 1,20
Topanok fénymézos vagy bagariaborbél, szdgezett
vagy srofolt kett6s talppal igen erés
Topéanok legfinomabb chagrainbél, diszittt lakkorral
és er6s talppal.. 3.80
Vadaszcsizmak vizhatlan kett6s babariabdrbdl har-
mas srofolt talppal.... 8.50
Chagrain- vagy vikszes bér csizmék, ranezos finom
divatu, magas SzZAarral.......n.. 8.60
Megrendelések utdnvét vagy az 0Osszeg bekiildése
mellett a legjobban teljesittetnek. — Nem tetszd targyak

készséggel kicseréltetnek. — Részletes arjegyzékek bér-
mentve kildetnek.

2.20

Budapest, 1878. Nyomatott az Athenaeum jroq. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



